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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

Pozorne si pred použitím výrobku prečítajte nasledujúce 
pokyny. Tento návod si odložte na neskoršie použitie alebo pre 
ďalších používateľov. 
- Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so 

zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami, prípadne s nedostatkom skúseností a znalostí, ak 
sú pod dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom používaní 
spotrebiča a rozumejú súvisiacim rizikám. Deti sa so zariadením 
nesmú hrať. Čistenie a údržbu, ktorú má vykonávať používateľ, 
nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

- Po použití je potrebné spotrebič vyčistiť, aby sa na ňom 
nehromadila mastnota ani iné nečistoty. 

- Zariadenie má vyhrievaný povrch. Osoby necitlivé na teplo musia 
byť pri používaní spotrebiča opatrné. 

- Ak sa prístroj používa v kúpeľni, po použití ho odpojte, pretože 
blízkosť vody predstavuje nebezpečenstvo aj vtedy, keď je 
prístroj vypnutý. 

- Na zvýšenie ochrany sa odporúča, aby bol v elektrickom obvode 
napájajúcom kúpeľňu nainštalovaný prúdový chránič (RCD) s 
menovitým reziduálnym prúdom nepresahujúcim 30 mA. 
Poraďte sa so svojím elektrikárom. 

- Prístroj má vyhrievaný povrch. Osoby, ktoré sú necitlivé na 



teplu, mali by byť pri používaní prístroja opatrní a udržiavať 
kábel USB aj nabíjací port prístroja suché. 

- Prístroj nepoužívajte počas nabíjania. 
- Tento prístroj nesmú používať nasledujúce osoby: 

o Tehotné, dojčiace alebo menštruujúce ženy; osoby s alergiami; 

o Osoby so zápalom trojklaného nervu; osoby s kovovými, 
silikónovými alebo plastovými implantátmi v dôsledku 
zlomenín alebo plastických operácií; 

o Osoby s otvorenými ranami, popraskanou alebo 
zapálenou pokožkou v mieste použitia; osoby so 
závažnými kožnými ochoreniami na tvári; 

o Osoby s kardiostimulátorom, implantátmi alebo 
kovovými protézami. 

- Ak pocítite akékoľvek ťažkosti, okamžite prestaňte prístroj 
používať a poraďte sa s lekárom. 

- Pri používaní režimu svetelnej terapie sa nepozerajte 
priamo do zdroja svetla, aby ste predišli nepríjemným 
pocitom v očiach. Počas používania majte zatvorené oči. 

- Nepoužívajte ten istý prístroj spoločne s inými osobami. 

- Prístroj aj príslušenstvo pravidelne čistite, aby ste predĺžili 
ich životnosť. 

- Nepokúšajte sa prístroj sami rozoberať, opravovať ani 
upravovať, aby ste predišli nehodám. 

- Pri používaní prístroja si zložte všetky šperky/doplnky a zopnite 
si vlasy, aby vlasy ani šperky neprekážali pri práci s prístrojom. 

Pokyny k batériám 
- Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie je možné vymeniť. 

- Batérie uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat, 
pretože pri prehltnutí môžu ohroziť zdravie. V prípade 
prehltnutia okamžite vyhľadajte lekársku pomoc. 

- Prehltnutie batérií môže spôsobiť popáleniny, perforáciu 
FACECARE SKINROUTINE 27 
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poškodenie mäkkých tkanív a smrť. Môže spôsobiť ťažké 
popáleniny už do dvoch hodín po prehltnutí. 

- Ak dôjde k prehltnutiu batérie, okamžite vyhľadajte 
najbližšiu lekársku pomoc. 

- Batéria môže v extrémnych podmienkach vytiecť. Ak batéria 
vyteká, kvapaliny sa nedotýkajte. Ak sa kvapalina dostane 
na pokožku, ihneď ju umyte vodou a mydlom. Ak sa 
kvapalina dostane do očí, okamžite ich vyplachujte veľkým 
množstvom čistej vody aspoň 10 minút a vyhľadajte lekársku 
pomoc. Pri manipulácii s batériou používajte rukavice a 
bezodkladne ju zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi. 

- Zabráňte kontaktu batérií s drobnými kovovými predmetmi, 
ako sú kancelárske spony, mince, kľúče, klince alebo skrutky. 

- Nenabíjateľné batérie sa nesmú nabíjať. 
- Napájacie svorky sa nesmú skracovať. 



FACECARE – RUTINA STAROSTLIVOSTI O PLEŤ 123 

SLOVENČINA 

1. DIELY A SÚČASTI 

Obr. 1 
A. Čistiaci prístroj na tvár 

1. Silikónový povrch na čistenie 
2. Silikónový povrch na exfoliáciu 
3. Tlačidlo zap./vyp. 
4. Tlačidlo na zvýšenie intenzity 
5. Tlačidlo na zníženie intenzity 
6. Nabíjací port 

B. Prístroj na očné okolie 
1. Masážna hlavica na kontúry očí 
2. Svetelný indikátor režimu Massage (masážny režim) 
3. Svetelný indikátor režimu Lift (lifting a spevnenie pokožky) 
4. Svetelný indikátor úrovne intenzity 
5. Svetelný indikátor nabíjania 
6. Tlačidlo zap./vyp. a zmena režimu 
7. Nabíjací port 
8. Kryt nabíjacieho portu 

C. Fototerapeutický masážny prístroj 
1. Masážna hlavica 
2. Zdroj červeného svetla 
3. Svetelný indikátor vysokej úrovne intenzity 
4. Svetelný indikátor nízkej úrovne intenzity 
5. Svetelný indikátor režimu Clean (režim Čistenie) 
6. Svetelný indikátor režimu Brighten (režim Rozjasnenie) 
7. Svetelný indikátor režimu Boost 
8. Svetelný indikátor režimu Moist (režim Hydratácia) 
9. Tlačidlo zap./vyp. a zmena režimu 

10. Tlačidlo na nastavenie úrovne intenzity 
11. Nabíjací port 
12. Magnetický upevňovací krúžok na bavlnené tampóny 
13. Bočné snímače 
14. USB kábel 

POZNÁMKA: 
Ilustrácie v tomto návode sú iba orientačné a nemusia presne zodpovedať skutočnému 
výrobku. 
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2. PRED POUŽITÍM 

- Tento prístroj je zabalený v obale určenom na ochranu počas prepravy. Vyberte výrobok z 
krabice a odstráňte všetky obalové materiály. Originálnu krabicu aj ostatné obaly si môžete 
odložiť na bezpečné miesto, aby ste predišli poškodeniu prístroja, ak ho budete v 
budúcnosti potrebovať prevážať. Ak sa rozhodnete originálny obal zlikvidovať, uistite sa, že 
všetky časti správne vytriedite na recykláciu. 

- Skontrolujte, či sú všetky diely a komponenty súčasťou balenia a či sú v dobrom stave. Ak 
niečo chýba alebo je poškodené, okamžite kontaktujte Oficiálnu technickú asistenčnú 
službu spoločnosti Cecotec. 

Obsah balenia 
- Čistič tváre 
- Prístroj na okolie očí 
- Fototerapeutický masážny prístroj 
- Nabíjací kábel pre čistič tváre 
- Nabíjací kábel pre prístroj na okolie očí a fototerapeutický masážny prístroj 
- Čelenka 
- 2 náramky 
- Tento návod na použitie 
- Neodstraňujte sériové číslo výrobku, aby bolo možné vaše zariadenie správne identifikovať v prípade 

potreby technickej pomoci. 

3. PREVÁDZKA 

3.1. Spôsob nabíjania 
- Batéria je už z výroby čiastočne nabitá. Pred prvým použitím ju preto nezabudnite úplne 

dobiť. 
- Pred nabíjaním sa uistite, že sú prístroje vypnuté. Pripojte príslušný nabíjací kábel k 

nabíjaciemu portu zariadenia a ku kompatibilnému napájaciemu adaptéru. 
- Prístroje sú vybavené upozornením na nízky stav batérie a funkciou nabíjania. 

A. ČISTIČ TVÁRE: Keď sa batéria vybíja, rozsvieti sa červená svetelná kontrolka na 
tlačidle zapnutia/vypnutia. Počas nabíjania bude kontrolka blikať na červeno. Keď 
je batéria úplne nabitá, rozsvieti sa modrá svetelná kontrolka. 

B. PRÍSTROJ NA OKOLIE OČÍ: Keď sa batéria vybíja, kontrolka nabíjania 10-krát blikne a 
prístroj vydá niekoľko zvukových signálov. Počas nabíjania bude kontrolka blikať na 
červeno. Keď je batéria úplne nabitá, kontrolka zostane svietiť natrvalo. FACECARE 
SKINROUTINE 



FACECARE SKINROUTINE 125 

ČEŠTINA 

C. FOTOTERAPEUTICKÝ MASÁŽNY PRÍSTROJ: Keď sa batéria vybíja, svetelné indikátory 
nízkej a vysokej intenzity 3-krát bliknú a prístroj sa automaticky vypne. Počas 
nabíjania budú súčasne blikať indikátory vysokej aj nízkej intenzity. Keď je batéria 
úplne nabitá, indikátory budú svietiť nepretržite. Úplné nabitie prístroja trvá 
približne 3 hodiny. 

Upozornenie: Nepokúšajte sa vymeniť batériu v žiadnom z prístrojov. 

3.2. Spôsob používania 

KROK 1. ČISTIČ PLETI 
- Zapnite prístroj stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia. Potom si pomocou tlačidiel -/+ 

nastavte intenzitu čistenia podľa typu pleti a jej potrieb. 
- Prístroj sa po 90 minútach nečinnosti automaticky vypne. Ak ho chcete vypnúť ručne skôr, 

stlačte tlačidlo zapnutia/vypnutia ešte raz. 

Hĺbkové čistenie pórov 
- Navlhčite pleť vlažnou vodou. Do dlaní naneste malé množstvo čistiaceho prípravku a jemne ho napente. 
- Penu naneste na tvár a krúživými pohybmi prechádzajte silikónovou čistiacou plochou od stredu tváre 

smerom von, aby sa póry dôkladne vyčistili. 
- Zóny, poradie a odporúčaný čas: T-zóna (čelo, nos): 20 sekúnd; lícne kosti: každá 15 sekúnd (spolu 30 

sekúnd); brada: 10 sekúnd; krk: 30 sekúnd. 

Exfoliácia 
- Navlhčite pleť vlažnou vodou. Do dlaní naneste malé množstvo čistiaceho prípravku a 

jemne ho napente. 
- Penu naneste na tvár a krúživými pohybmi prechádzajte silikónovým exfoliačným 

povrchom od stredu tváre smerom von, aby ste pleť zjemnili a odstránili odumreté bunky. 
- Oblasti tváre, poradie a odporúčaný čas použitia: T-zóna (čelo, nos): 20 sekúnd; lícne kosti: 

každá 15 sekúnd (spolu 30 sekúnd); brada: 10 sekúnd; krk: 30 sekúnd. 
- Pri citlivej pokožke sa odporúča používať silikónový exfoliačný povrch raz týždenne. Pri 

normálnej, zmiešanej alebo mastnej pleti ho môžete používať podľa potrieb vašej pleti. 
- Po použití prístroj vypnite. Potom tvár opláchnite, osušte a naneste hydratačný krém. 

KROK 2. PRÍSTROJ NA OKOLIE OČÍ 
Tlačidlá 

1. Na zapnutie alebo vypnutie prístroja podržte stlačené tlačidlo zapnutia/vypnutia a zmeny 
režimu. 

2. Stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia a zmeny režimu vyberte režim, ktorý chcete použiť, a 
nastavte úroveň intenzity. Každý režim má 3 nastaviteľné úrovne intenzity. Poradie výberu 
je nasledovné: «Režim Massage úroveň 1» – «Režim Massage 
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úroveň 2» – «Režim Massage úroveň 3» – «Režim Lift úroveň 1» – «Režim Lift úroveň 2» – 
«Režim Lift úroveň 3». 

3. Režim Massage umožňuje nastaviť intenzitu zvukových vibrácií, zatiaľ čo režim Lift riadi 
intenzitu mikroprúdov EMS. Úroveň intenzity si môžete zvoliť od najnižšej po najvyššiu. 

4. Zmena režimu: Po zapnutí prístroja je štandardne aktivovaný režim Massage. Dvakrát za 
sebou stlačte tlačidlo zapnutia/vypnutia a zmeny režimu, aby ste priamo prepli z jedného 
režimu na druhý. 

Funkcia automatického vypnutia 
Ak nestlačíte žiadne tlačidlo, prístroj sa po 6 minútach nečinnosti automaticky vypne. 

Režimy 
- Režim Massage (masážny režim): Spája konštantné teplo s teplotou 42 °C so zvukovými 

vibráciami – ideálne na podporu krvného obehu, zmiernenie opuchov a redukciu tmavých 
kruhov pod očami aj únavy očí. 
Tento režim môžete používať po nanesení prípravkov na očné okolie, ale aj bez 
akýchkoľvek produktov na tvári. Ak sa rozhodnete použiť prípravok, uistite sa, že je 
vhodný pre váš typ pleti. 

- Režim Lift (lifting a spevnenie pleti): Kombinuje stály ohrev na 42 °C s EMS mikroprúdmi, 
ktoré pomáhajú pleť vypnúť, spevniť a vyhladiť vrásky aj jemné linky v okolí očí. Pre lepší 
účinok a jednoduchšie vedenie prúdu naneste malé množstvo krému, séra alebo očného 
krému. Tento režim sa neodporúča pre suchú pleť. 

Upozornenie: Zariadenie nepoužívajte priamo na očné viečka. Nepoužívajte ho, ak máte oči 
zapálené alebo opuchnuté. 

Spevňujúca masáž očného okolia 

- Stlačte a podržte tlačidlo zapnutia/vypnutia a zmeny režimu, aby ste zariadenie zapli a 
aktivovali režim Massage. Zvoľte si úroveň intenzity podľa potrieb svojej pleti. Jemne 
priložte masážnu hlavicu pod oko a veďte ju po očnom okolí od slznej ryhy smerom k 
spánku. Odporúča sa používať režim Massage 1–2 minúty na každú kontúru. 

Vyhladzovanie vrások a jemných liniek okolo očí 

- Pred použitím režimu Lift použite režim Massage, ktorý pomáha stimulovať pokožku 
okolo očí a zlepšuje vstrebávanie prípravkov nanesených na tvár.  

- Prepnite na režim Lift a zvoľte si úroveň intenzity podľa potrieb svojej pleti. Jemne 
priložte masážnu hlavicu pod oko a veďte ju po očnom okolí od slznej ryhy smerom k 
spánku. Potom niekoľkokrát prejdite masážnou hlavicou po mimických líniách okolo oka 
ťahmi smerom nahor. Odporúča sa používať režim Lift 1–2 minúty na každú kontúru. 

- Pre ešte lepšie výsledky používajte tento režim každý deň. 
FACECARE SKINROUTINE 
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- Po použití prístroj vypnite a pokračujte v každodennej starostlivosti o pleť. 

KROK 3. FOTOTERAPEUTICKÝ MASÁŽNY PRÍSTROJ 
- Stlačením a podržaním tlačidla zapnutia/vypnutia a zmeny režimu prístroj zapnete. Po 

zapnutí sa štandardne aktivuje režim Clean a nízka úroveň intenzity. Stlačením tlačidla 
zapnutia/vypnutia a zmeny režimu zvoľte režim, ktorý chcete používať. Poradie režimov je: 
«Režim Clean» – «Režim Brighten» – «Režim Boost» – «Režim Moist». 

- Tento prístroj ponúka 2 nastaviteľné úrovne intenzity: nízku a vysokú. Má aj funkciu ohrevu. 
Pri nízkej intenzite je teplota 38 °C a pri vysokej 42 °C (funkciu ohrevu majú zabudovanú iba 
režimy Brighten, Boost a Moist). 

- Po skončení používania masážny prístroj vypnite. Stlačte a podržte tlačidlo zapnutia/ 
vypnutia a zmeny režimu, aby sa prístroj vypol. 

- Každý režim má automatický 3-minútový časovač. 

Režim Clean (režim Čistenie) 
- Odstráňte make-up a všetky nečistoty z tváre. 
- Z prístroja zložte magnetický upevňovací krúžok, na masážnu hlavicu nasaďte bavlnený 

tampón a krúžok opäť nasaďte. 
- Tampón dôkladne nasiaknite pleťovým tonikom. 
- Podržte stlačené tlačidlo zapnutia/vypnutia a zmeny režimu, aby ste prístroj zapli a 

aktivovali režim Clean. Úroveň intenzity zvoľte podľa potrieb svojej pleti. 
- Vezmite prístroj do ruky a uistite sa, že sa dotýkate snímačov na oboch stranách. Masážnu 

hlavicu jemne pritlačte na tvár. Prístroj začne jemne vibrovať. Krúživými pohybmi 
prechádzajte od stredu tváre smerom von, aby ste hĺbkovo vyčistili póry a odstránili 
nečistoty z pleti. Po použití bavlnený tampón zložte. 

- Pre lepšie výsledky používajte režim Clean 2–3-krát týždenne po dobu 3 minút. 
- Oblasť tváre a odporúčané poradie: T-zóna (čelo a nos), lícne kosti a brada. 
- Po použití prístroja si opláchnite tvár vodou a pokračujte v každodennej starostlivosti o 

pleť. 

Režim Brighten (režim Rozjasnenie) 
- Tento režim použite po odlíčení alebo po použití režimu Clean. 
- Zapnite prístroj a zvoľte režim Brighten. Úroveň intenzity nastavte podľa potrieb svojej pleti. 
- Vezmite prístroj do ruky a uistite sa, že sa dotýkate snímačov na oboch stranách. Masážnu hlavicu 

priložte 2–3 cm od tváre a rovnomerne vystavujte pleť LED svetlu. Pri používaní tohto režimu majte 
zatvorené oči, aby ste predišli nepríjemným pocitom. 

- Pre lepšie výsledky používajte režim Brighten raz denne po dobu 3 minút. 
- Oblasť tváre a odporúčané poradie: T-zóna (čelo a nos), lícne kosti a brada. 
- Po použití prístroja pokračujte vo svojej každodennej starostlivosti o pleť. 
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Režim Boost 
- Tento režim použite po odlíčení alebo po použití režimu Clean či režimu Brighten. 

- Naneste a jemne rozotrite malé množstvo séra alebo hydratačného krému na tvár. 
- Zapnite prístroj a zvoľte režim Brighten. Úroveň intenzity nastavte podľa potrieb vašej pleti. 
- Vezmite prístroj do ruky a uistite sa, že sa dotýkate snímačov na oboch stranách. Masážnu 

hlavicu jemne pritlačte na tvár. Prístroj začne jemne vibrovať. Krúživými pohybmi 
prechádzajte prístrojom od stredu tváre smerom von, aby sa prípravky lepšie vstrebali a 
pleť získala jas. 

- Pre lepšie výsledky používajte režim Boost raz denne po dobu 3 minút. 
- Oblasti tváre a odporúčané poradie: T-zóna (čelo a nos), lícne kosti a brada. 
- Po použití prístroja pokračujte vo svojej každodennej starostlivosti o pleť. 

Režim Moist (hydratačný režim) 
- Tento režim použite po odlíčení alebo po použití režimu Clean či režimu Brighten. 
- Na tvár si priložte hydratačnú plátennú masku. 
- Zapnite prístroj a zvoľte režim Moist. Úroveň intenzity nastavte podľa potrieb vašej pleti. 
- Vezmite prístroj do ruky a uistite sa, že sa dotýkate snímačov na oboch stranách. Masážnu 

hlavicu jemne pritlačte na tvár. Prístroj začne jemne vibrovať. Krúživými pohybmi 
prechádzajte prístrojom od stredu tváre smerom von, aby sa živiny z masky lepšie vstrebali 
a pleť dostala hĺbkovú výživu. 

- Pre lepšie výsledky používajte režim Moist 1–2-krát týždenne po dobu 3 minút. 
- Po použití prístroja pokračujte vo svojej každodennej starostlivosti o pleť. 

Odporúčané použitie 
Vyberte si ošetrenie pleti, ktoré najlepšie zodpovedá vášmu typu pleti a jej potrebám. 

Každodenná starostlivosť o pleť Režim 
Čistenie 

Režim 
Rozjasnenie 

Režim 
Boost 

Režim 
Hydratácia 

Hĺbkové čistenie 3 min. 
Odstránenie make-

upu 
→ 
Umytie tváre 
čistiacim 
prípravkom na 
tvár 

✓ 

Rýchla hydratácia 3 min. ✓ 
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Denná hydratácia 
a omladenie pleti 

6 min. ✓ ✓ 

Čistenie a hydratácia pleti 

9 min. 

✓ ✓ ✓ 

Kompletná starostlivosť 
o pleť (1–2× týždenne) 

12 
min. 

✓ ✓ ✓ ✓ 

4. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Pre čo najlepšie výsledky prístroje vyčistite pred každým použitím aj po ňom. 
- Najprv sa uistite, že je prístroj vypnutý a že gumový kryt nabíjacieho portu na prístroji na 

očné okolie je správne nasadený. 
- Prístroje utrite čistou, jemne navlhčenou handričkou. Žiadny z týchto prístrojov neponárajte 

do vody. 
- Na čistenie nepoužívajte alkohol, drôtenku, abrazívne čistiace prostriedky, chemikálie ani 

žieravé kvapaliny. 
- Nepoužívajte čističe, ktoré môžu podráždiť pokožku alebo poškodiť prístroj, napríklad 

acetón, oleje či alkohol. 
- Na čistenie silikónového povrchu čističa pleti nepoužívajte horúcu vodu s teplotou vyššou 

ako 40 °C ani žieravé kvapaliny. 
- Nepoužívajte čistiace prípravky ani pleťové peelingy na báze silikónu, ílu alebo s 

hrubozrnnou štruktúrou, pretože môžu poškodiť silikónový povrch čističa pleti. 

Skladovanie 
Tieto prístroje obsahujú lítium-iónovú batériu. Skladujte ich na chladnom a suchom mieste, 
mimo priameho slnečného žiarenia a vlhkosti. Ak prístroj nebudete dlhší čas používať, pred 
uskladnením ho úplne nabite a každých 6 mesiacov batériu vybite a znova nabite. 
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5. RIEŠENIE PROBLÉMOV 

ČISTIČ PLETI 

Problém Možná príčina Riešenie 

Po stlačení tlačidla zapnutia/vypnutia sa 
prístroj nezapne. 

Vybitá batéria. Nabite prístroj. 

Svetelný indikátor nabíjania nesvieti. Nabíjací kábel nie je 
správne pripojený. 

Správne zasuňte nabíjací 
USB kábel do nabíjacieho 
portu. 

Iný problém. Kontaktujte oficiálnu 
technickú asistenčnú službu 
spoločnosti Cecotec. 

Poznámka: Ak prístroj 
nefunguje správne ani po 
vyskúšaní vyššie uvedených riešení, 
prestaňte ho používať a kontaktujte 
oficiálnu technickú asistenčnú službu 
spoločnosti Cecotec. 

PRÍSTROJ NA OKOLIE OČÍ 

Problém Možná príčina Riešenie 

Zariadenie nefunguje. Vybitá batéria. Nabite prístroj. 

Intenzita mikroprúdov je 
veľmi nízka. 

Nízka vodivosť. Naneste malé množstvo krému, 
séra alebo očného krému. 

Iný problém. Obráťte sa na oficiálnu technickú 
asistenčnú službu spoločnosti 
Cecotec. 

Poznámka: Ak zariadenie nefunguje správne ani po vyskúšaní vyššie uvedených riešení, 
prestaňte ho používať a obráťte sa na oficiálnu technickú asistenčnú službu spoločnosti 
Cecotec. 
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FOTOTERAPEUTICKÝ MASÁŽNY PRÍSTROJ 

Problém Možná príčina Riešenie 

Prístroj 
nefunguje. 

Vybitá batéria. Nabite prístroj. 

Vibrácie 

nefungujú. 
Nedochádza ku 
kontaktu s 
bočnými snímačmi. 

Pri používaní prístroja na tvári nezabudnite 
dotýkať sa bočných senzorov, aby sa aktivovali 
vibrácie. 

Iný problém. Obráťte sa na oficiálnu technickú asistenčnú 
službu spoločnosti Cecotec. 

Poznámka: Ak prístroj ani po vyskúšaní vyššie uvedených riešení nefunguje správne, 
prestaňte ho používať a obráťte sa na oficiálnu technickú asistenčnú službu 
spoločnosti Cecotec. 

6. TECHNICKÉ ÚDAJE 

Referenčné číslo výrobku: EU01_102502 

Výrobok: FaceCare SkinRoutine 

Čistič tváre 
Vstup: 5 V�, 500 mA 

Batéria: Lítium-polymérová 3,7 V, 500 mAh, 1,85 Wh 
Ochrana proti striekajúcej vode: IPX5 

Prístroj na okolie očí 
Vstup: 5 V�, 500 mA 

Batéria: Lítium-polymérová 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh 

Fototerapeutický masážny prístroj 

Vstup: 5 V�, 500 mA 

Batéria: Lítium-polymérová 3,7 V, 500 mAh, 1,85 Wh 

Na nabíjanie batérie sa odporúča používať adaptér s týmito parametrami: 
Vstup: 100–240 V~, 50/60 Hz 
Výstup: 5 V �, 500 mA 

Technické špecifikácie sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia s cieľom zlepšiť 
kvalitu výrobku. 



FACECARE SKINROUTINE 132 

ČEŠTINA 

Vyrobené v Číne | Navrhnuté v Španielsku 

7. RECYKLÁCIA ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ 

Tento symbol znamená, že v súlade s platnými predpismi sa výrobok 
a/alebo batéria musia zlikvidovať oddelene od komunálneho odpadu. Po 
skončení životnosti výrobku vyberte články/batérie/akumulátory a 
odovzdajte ich na zbernom mieste určenom miestnymi úradmi.  

Podrobnejšie informácie o najvhodnejšom spôsobe likvidácie elektrických a elektronických 
zariadení a/alebo príslušných batérií získate na miestnom úrade. Dodržiavanie uvedených 
pokynov prispieva k ochrane životného prostredia. 

8. ZÁRUKA A TECHNICKÝ SERVIS 

Spoločnosť Cecotec zodpovedá koncovému používateľovi alebo spotrebiteľovi za akúkoľvek 
nezhodu, ktorá existuje v čase dodania výrobku, a to za podmienok a v lehotách stanovených 
platnými právnymi predpismi. Odporúča sa, aby opravy vykonával kvalifikovaný personál. 
Ak zistíte problém s výrobkom alebo máte akékoľvek otázky, kontaktujte Oficiálnu technickú 
asistenčnú službu spoločnosti Cecotec na čísle +34 96 321 07 28. 

9. AUTORSKÉ PRÁVA 

Práva duševného vlastníctva k textom v tomto návode sú majetkom spoločnosti CECOTEC INNOVACIONES, 
S.L. Všetky práva vyhradené. Obsah tejto publikácie sa nesmie, či už čiastočne alebo v celku, reprodukovať, 
ukladať do systému na vyhľadávanie, prenášať ani šíriť akýmikoľvek prostriedkami (elektronicky, 
mechanicky, fotokopírovaním, nahrávaním alebo iným podobným spôsobom) bez predchádzajúceho 
súhlasu spoločnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 
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